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2025 Tasting Gifts

COOKING TUBE

Il buon vino e il cibo delizioso sono inseparabili. Ecco
perché offriamo piu di semplici tubi riempiti di in-
credibili vini e cocktail. Abbiamo anche tubi pieni
delle spezie piu fini e saporite. Immagina ingredien-
ti come il sale dell’Himalaya, il pepe nero aromatico
e I'olio d'oliva baciato dal sole. Queste spezie, prove-
nienti da fornitori di fama mondiale, sono perfette
per esaltare i sapori di carne, pesce, verdure e frutta.
La collezione di spezie di TUBES Gifts trasforma sen-
za sforzo ogni cuoco in uno chef stellato.

Puoi personalizzare completamente il tuo TUBES
Giftset selezionando le tue erbe preferite in tubi di-
versi. E indovina un po'? Questo set da cucina pud
essere comodamente consegnato direttamente
nella tua cassetta delle lettere.

Entra nel mondo di TUBES Gifts e abbraccia la ten-
denza all'avventura culinaria. Condividi pasti e be-
vande deliziosi e divertiti. Con TUBES Gifts, stai re-
galando ai tuoi clienti e dipendenti un'esperienza di
gusto indimenticabile che stimola tutti i loro sensi.
Alla straordinaria seratal!

Good wine and delicious food are inseparable.
That's why we offer more than just tubes filled
with amazing wines and cocktails. We also have
tubes packed with the finest, flavourful spices.
Imagine ingredients like Himalayan salt, aromatic
black pepper, and sun-kissed olive oil. These spices,
sourced from globally renowned suppliers, are per-
fect for enhancing the flavours of meat, fish, vege-
tables, and fruits. The spice collection from TUBES
Gifts effortlessly turns any cook into a star chef.

You can fully customize en personalize your TUBES
Giftset by selecting your favourite herbs in different
tubes. And guess what? This cooking set can be
conveniently delivered right to your mailbox.

Step into the world of TUBES Gifts and embrace the
culinary adventure trend. Share delightful meals
and drinks and have fun. With TUBES Gifts, you're
giving your customers and employees an unforget-
table taste experience that excites all their senses.
Cheers to an extraordinary evening!
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2025 Tasting Gifts
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% w1606 Gilly

Tubo in vetro riempito con sale rosa dellHimalaya. | Glass tube filled with
pink Himalayan salt.

Vetro | Glass

™M 21,7 x 29 cm

@ Olanda | Netherlands
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meas W1608 Addo

Tubo in RPET riempito con sale rosa dell’Himalaya. | RPET tube filled
with Himalayan pink salt.

Rpet | RPET
™M 20 x 2,9 cm
@ Olanda | Netherlands
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WT607 Lirica

Tubo in vetro riempito di pepe nero. | Glass tube filled with black pepper.
Vetro | Glass

™M 21,7 x 29 cm

@ Olanda | Netherlands
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Tubo in RPET riempito con pepe nero. | RPET tube filled with black
pepper.

Rpet | RPET
™M 20x29cm
@ Olanda | Netherlands
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COOKING TUBE
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Tubo in vetro da 100ml riempito con olio d'oliva tradizionale. | 100ml
glass tube filled with traditional olive oil.

Vetro | Glass

™ 21,7 x 29 cm
@ Spagna | Spain
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‘. w61 Adelhard

Tubo in vetro da 100ml riempito con olio d'oliva al tartufo di Liquido
d'Oro. | 100ml glass tube filled with truffle olive oil by Liquido d'Oro.

Vetro | Glass

™M 21,7 x 29 cm

9 Italia | Italy
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Wr612 Margaery

Tubo in RPET da 100ml riempito con olio d'oliva tradizionale. | 100mI
RPET tube filled with traditional olive oil.

Rpet | RPET
™M 20x29cm
@ Spagna | Spain
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WT613 Namor

Tubo in RPET da 100ml riempito con olio d'oliva al tartufo di Liquido
d'Oro. | 100mI RPET tube filled with Liquido d'Oro truffle olive oil

Rpet | RPET
M 20x 29 cm

@ Italia | Italy
00

Tubo in vetro da 100ml riempito con olio d'oliva al peperoncino di Li-
quido d'Oro. | 100ml glass tube filled with chili-infused olive oil from
Liguido d'Oro.

Vetro | Glass

[ 217x29cm

@ Italia | Italy
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 WT615 Minerva

Tubo in vetro da 100ml riempito con olio d'oliva all'aglio di Liguido d'O-
ro. | Glass tube of 100ml filled with garlic olive oil from Liguido d'Oro.

Vetro | Glass

M 21,7x29cm

@ Italia | Italy
00

WT616 Rey

Tubo in RPET da 100ml riempito con olio d'oliva al peperoncino di Li-
quido d'Oro. | 100mI RPET tube filled with Liguido d'Oro’s chili olive oil.

Rpet | RPET
20x29cm

@ Italia | Italy
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% WT617 Satu

Tubo in RPET da 100ml riempito con olio d'oliva all'aglio di Liquido d'O-
ro. | 100mI RPET tube filled with Liguido d’Oro garlic-infused olive oil.

Rpet | RPET

™M 20x29cm

@ Italia | Italy
00
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MINI
COOKING
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mat W1624 Amador

Mini tubo RPET da 26GR riempito con pepe nero. | RPET mini tube 26GR filled with black pepper.
Rpet | RPET

[M7136 x 2,6 cm

@ Olanda | Netherlands
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w1623 Acislo

Mini tubo RPET da 63GR riempito con sale rosa dell’Himalaya. | RPET mini tube 63GR filled with Himalayan pink salt.
Rpet | RPET
™1 136 x 2,6 cm

@ Olanda | Netherlands E .
00 I W1078 Ran
Mini cooking box da 3 tubi in RPET. La confezione regalo in stile cassetta

delle lettere comprende sale dell’Himalaya, pepe nero e olio d'oliva tradi-
zionale. | Mini cooking box with 3 tubes in RPET. The gift package in the
style of a letterbox includes Himalayan salt, black pepper, and traditional

olive oil.
l. Rpet | RPET
WT625 Bolivar [T 24 x 19 x 31 cm
a
Mini tubetto RPET da 50 ml contenente olio d'oliva tradizionale. | 50ml RPET mini tube filled with traditional olive oil. @ Spagna, Olanda | Spain, Netherlands

. 00
M 136 x 2,6 cm

@ Spagna | Spain
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W3R WT070 Daario

Cooking box riempita con 3 tubi in vetro di sale himalayano, pepe nero
e olio d'oliva tradizionale. | Cooking box filled with 3 glass tubes of Hi-
malayan salt, black pepper, and traditional olive oil.

Vetro | Glass

[T 26 x19x 42cm

@ Spagna, Olanda | Spain, Netherlands
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Cooking box con 3 tubi in RPET. La confezione regalo in stile cassetta
delle lettere include sale dell'Himalaya, pepe nero e olio d'oliva tradizio-
nale. | Cooking box with 3 tubes in RPET. The gift box in mailbox style
includes Himalayan salt, black pepper, and traditional olive oil.

Rpet | RPET

™ 24 x19 x 31 cm

@ Spagna, Olanda | Spain, Netherlands
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w1072 Amidala

Confezione contenente 3 tubi di vetro da 100ml di olio d'oliva di Liquido
d'Oro. La confezione regalo include olio d'oliva al tartufo, peperoncino
e aglio. | Pack containing 3 glass tubes 100ml of Liquido d'Oro olive oil.
The gift pack includes truffle, chili, and garlic olive oil.

Vetro | Glass

™1 26 x19 x 4,2 cm

@ Italia | Italy
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COOKING TUBE

OLIVE OILS

[ =]

3
i

=reE WT073 Grawp

Confezione di olio d'oliva contenente 3 tubi in RPET da 100ml di olio
d'oliva di Liquido d'Oro. La confezione regalo in stile cassetta delle lette-
re include olio d'oliva al tartufo, peperoncino e aglio. | Pack with 3 tubes
in 100mI RPET containing Liquido d'Oro olive oil. The gift box in mailbox
style includes truffle olive oil, chili, and garlic.

Rpet | RPET
™M 24 x19 x 31 cm

@ Italia | Italy
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WT074 Tatooine

Cooking box con 5 tubi di vetro. La confezione regalo include sale
dell'Himalaya, pepe nero e 3 tipi di olio d'oliva di Liquido d'Oro, tartufo,
peperoncino e aglio. | Cooking box with 5 glass tubes. The gift package
includes Himalayan salt, black pepper, and 3 types of Liquid Gold olive
oil, truffle, chili, and garlic.

Vetro | Glass
™ 30 x 26 x 4,2 cm
@ Italia, Olanda | Italy, Netherlands

WT075 Keeva

Cooking box con 5 tubi in RPET. La confezione regalo in stile cassetta
delle lettere include sale dell'Himalaya, pepe nero e 3 tipi di olio d'oliva di
Liquido d'Oro, tartufo, peperoncino e aglio. | Cooking box with 5 tubes
in RPET. The gift box in letterbox style includes Himalayan salt, black
pepper, and 3 types of Liquido d'Oro olive oil: truffle, chili, and garlic.

Rpet | RPET
™ 24 x19 x 31 cm
@ Italia, Olanda | Italy, Netherlands

11076 Sanjay

Cooking box con 3 tubi di vetro di sale himalayano, pepe nero e olio
d'oliva tradizionale. Decora la tua cucina posizionando i tubi nel robusto
supporto in legno di faggio. | Cooking box with 3 glass tubes of Himala-
yan salt, black pepper, and traditional olive oil. Decorate your kitchen by
placing the tubes in the sturdy beech wood holder.

Vetro | Glass
M7 30 x 26 x 4,2 cm

@ Spagna | Spain
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w1077 Cybernite

Confezione con 3 tubi in vetro da T00OML di oli d'oliva di Liquido d’Oro.
La confezione regalo comprende olio d'oliva al tartufo, al peperoncino e
all'aglio. Decora la tua cucina riponendo le provette nel robusto suppor-
to | Pack of 3100ml glass tubes of Liquido d'Oro olive oils. The gift set
includes truffle olive oil, chili olive oil, and garlic olive oil. Decorate your
kitchen by storing the vials in the sturdy holder.

Vetro | Glass
™ 30 x 26 x 4,2 cm
@ Italia, Olanda | Italy, Netherlands
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2025 Tasting Gifts

TEA TUBE

Intraprendi un viaggio magico nel mondo del té
in tubi e vivi un'avventura unica nel suo genere. La
nostra collezione di té & accuratamente selezionata
da un vero sommelier del te, garantendo infusioni
fresche e dal sapore piu intenso. Quando ordini un
tubo di te, puoi aspettarti una qualita di prim’ordine
e un sapore straordinario.

Libera le meravigliose fragranze del te fresco dello
Sri Lanka aprendo semplicemente un tubo e tra-
sportandoti nelle splendide piantagioni di té.

Se stai cercando un'opzione senza alcol che offra
comungue un'esperienza di bevuta straordinaria, i
nostri cocktail a base di té sono l'alternativa perfet-
ta. Con il nostro té in tubi, scoprirai un sorprendente
viaggio di sapori. E una bevanda festiva e originale
per tutti, che tu preferisca un cocktail o cerchi un’al-
ternativa deliziosa a un mocktail. Esplora nuovi sa-
pori, condividi la tua passione per il t& con gli amici
e concediti momenti speciali di relax. E una scelta
festosa senza alcol, ideale per qualsiasi occasione.

-
s B

Embark on a magical journey into the world of
tea in tubes and experience a unique tea adven-
ture. Our collection of teas is carefully selected by
a true tea sommelier, guaranteeing the freshest
and most flavourful brews. When you order a tube
of teq, you can expect top-notch quality and ama-
zing taste.

Unleash the wonderful aromas of fresh tea from Sri
Lanka by simply opening a tube and transporting
yourself to the beautiful tea plantations.

Looking for a non-alcoholic option that still delivers
a remarkable drinking experience? Our tea coc-
ktails are the perfect alternative. With our tea in tu-
bes, you'll discover a surprising flavour journey. It’s a
festive and original beverage for everyone, whether
you prefer a cocktail or seek a delightful alternative
to a mocktail. Explore new flavours, share your pas-
sion for tea with friends, and indulge in special mo-
ments of relaxation. It's a celebratory alcohol-free
choice, ideal for any occasion.




16

2025 Tasting Gifts

EEIE

% WT622 Primrose

Tubo in RPET riempito con té al gusto Pifia Colada | RPET tube filled
with Pina Colada flavored tea

Rpet | RPET
™ 20x29cm
@ Olanda | Netherlands

©00

WT619 Astapor

Tubo in RPET riempito con té al gusto Mojito. | RPET tube filled with
Mojito-flavored tea.

Rpet | RPET
™ 20x29cm
@ Olanda | Netherlands
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& w1618 Crockett

Tubo in RPET riempito con té al gusto Martini Fresh Pornstar. | Tube in
RPET filled with Martini Fresh Pornstar flavored tea.

Rpet | RPET
M7 20x 29 cm
9 Olanda | Netherlands
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mﬁ w1621 Ornela

Tubo in RPET riempito con té al gusto limoncello | RPET tube filled with
lemoncello-flavored tea

Rpet | RPET
M7 20 x 2,9 cm

@ Olanda | Netherlands

Tubo in RPET riempito con té al gusto Caiparinha alla fragola | Tube in
RPET filled with strawberry Caipirinha flavored tea

Rpet | RPET
™ 20x29cm
@ Olanda | Netherlands
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2025 Tasting Gifts TEATUBE
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Sapori di cocktail freschi con degustazione di té in confezione regalo
composta da 3 tubi in RPET con i gusti Pornstar martini, Mojito e Cai- composta da 5 tubi in RPET con i gusti Pornstar martini, Mojito, Caipirin-

i.'fﬂwi of

pirinha Strawberry. | Fresh cocktail flavors with a tea tasting in a gift ﬁ?f‘.lu i ﬁ’}?}"”r ; )ﬁ.rmu' Rl {’W””l' ha Strawberry, Limoncello e Pifia Colada. | Fresh cocktail flavors with tea
package composed of 3 tubes in RPET with the flavors Pornstar Martini, ’{’ L e "; L, }%w Ly I L fr; tasting in a gift set composed of 5 tubes in RPET with the flavors Porn-
(1 7 iy ¥: m” TERITEE \.I" Jlmﬂ.l‘" 'r"""" o "'"”ﬂ ,M star Martini, Mojito, Caipirinha Strawberry, Limoncello, and Pifia Colada.

Mojito, and Caipirinha Strawberry. e R M‘IIJ‘IINI ”,””"” = IREFEIIREF . i '”””

w1081 Eddard

Sapori di cocktail freschi con degustazione di té in confezione regalo

Rpet | RPET Rpet | RPET

,_ﬁE
[T 24 x19 x 31 cm g

@ Olanda | Netherlands
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=- ™ 24 x19 x 31 cm

@ Olanda | Netherlands

FRESH COCKTAIL
FLAVORS WITH
TEA TASTING
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2025 Tasting Gifts

Porta l'arte del regalo a un livello completamen-
te nuovo con le nostre eccezionali degustazioni di
vino. Realizzate con cura e perfezione, rappresen-
tano il regalo ideale per compleanni, inaugurazio-
ni, eventi aziendali, sorprese durante le festivita e
innumerevoli altri momenti felici. Oppure prendi le
nostre confezioni di vino e trasforma ogni occasione
in un'esperienza deliziosa.

Che si tratti di un picnic in un parco, di una gita in
barca o di una festa barbecue con gli amici, prepa-
rati ad accendere la tua passione per i vini eccezio-
nali.Sblocca un mondo di sensazioni, consegnate
direttamente alla tua porta.

Fai si che ogni sorso abbia un significato.
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WINE TUBE

Elevate gifting to a whole new level with our excep-
tional wine tastings. Thoughtfully crafted to perfec-
tion, they make the perfect gift for birthdays, hou-
sewarmings, corporate events, Holiday surprises,
and countless other happy moments. Or take our
wine tubes with you and transform any occasion
into a delightful experience.

Whether it's a picnic in the park, a boat trip, or a
BBQ party with friends.

Get ready to ignite your passion for exceptional wi-
nes.Unlock a world of sensations, delivered directly
to your door.

Make every sip count.




2025 Tasting Gifts

Tubo in vetro da 100ml riempito con Syrah di Domaine de Rombeau
(14,5% vol). | 100ml glass tube filled with Syrah from Domaine de Rom-
beau (14.5% vob).

Vetro | Glass

[ 21,7 x 29 cm

@ Francia | France

000

WT601 Giasira

Tubo in vetro da 100ml riempito con Chardonnay di Domaine de Rom-
beau (13,5% vol). | 100ml glass tube filled with Chardonnay from Domai-
ne de Rombeau (13.5% vol).

Vetro | Glass

™M 21,7 x 2,9 cm

@ Francia | France

000

Tubo in vetro da 100ml riempito con la rosa di Domaine de Rombeau
(12,5% vol). | 100ml glass tube filled with Domaine de Rombeau rosé
(12.5% vol).

Vetro | Glass

™M1 21,7 x2,9 cm

@ Francia | France

000

WT603 Galadriel

Tubo in RPET da 100ml riempito con Syrah di Domaine de Rombeau
(14,5% vol). | 100mI RPET tube filled with Syrah from Domaine de Rom-
beau (14.5% vol).

Rpet | RPET

™ 20 x 2,9 cm

@ Francia | France

000

WT604 Radica

Tubo in RPET da 100ml riempito con Chardonnay di Domaine de Rom-
beau (13,5% vol). | 100ml RPET tube filled with Domaine de Rombeau
Chardonnay (13.5% vol).

Rpet | RPET

™M 20 x 2,9 cm

@ Francia | France

000
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7605 Rool

Tubo in RPET da 100ml riempito con rosa di Domaine de Rombeau
(12,5% vol). | 100ml RPET tube filled with Domaine de Rombeau rosé
(12.5% vol).

Rpet | RPET

M7 20x29cm

9 Francia | France

006
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2025 Tasting Gifts

w1050 Abilash

Degustazione di vini in confezione regalo con 3 tubi di vetro da 100ml di
vini del Domaine de Rombeau. | Wine tasting gift set with 3100ml glass
tubes of Domaine de Rombeau wines.

Vetro | Glass
[T 26 x 19 x 42 cm

9 Francia | France

& WT051 Brienne

Degustazione di vini in confezione regalo stile cassetta delle lettere con
3 tubi in RPET da 100m di vini del Domaine de Rombeau. | Wine tasting
gift set in a letterbox-style packaging with 3 RPET tubes of 100ml wines
from Domaine de Rombeau

Rpet | RPET

™ 24 x19 x 31 cm

@ Francia | France

006

Degustazione di vini in confezione regalo con 5 tubi di vetro da 100ml di
vini del Domaine de Rombeau. | Wine tasting gift set with 5100ml glass
tubes of wines from Domaine de Rombeau.

Vetro | Glass

™ 30 x 26 x 4,2 cm

@ Francia | France

009

WINE TUBE

w7053 Avalon

Degustazione di vini in confezione regalo stile cassetta delle lettere con
5 tubi in RPET da 100ml di vini del Domaine de Rombeau. | Wine tasting
in a gift package in the style of a letterbox with 5 tubes in RPET of 100m|
of wines from Domaine de Rombeau.

Rpet | RPET
™ 24 x19 x 31 cm
@ Francia | France
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2025 Tasting Gifts
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% WT054 Caoimhe

Degustazione di vini in confezione regalo composta da 5 tubi di vetro
da 100ml con vini provenienti da Francia, Cile, Spagna, Italia e Nuova
Zelanda. | Wine tasting gift set composed of 5100ml glass tubes with
wines from France, Chile, Spain, Italy, and New Zealand.

Vetro | Glass

[T 30 x 26 x 4,2 cm

@ Francia, Cile, Spagna, Italia, Nuova Zelanda | France, Chile, Spain,

Italy, New Zealand

WINE TUBE
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WINE TUBE
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% w1200 Dothraki RED

Degustazione di vini di Tasty Grapes in confezione regalo di lusso com-
posta da 5 tubi di vetro da 100ml riempiti con vini rossi provenienti da
Francia, Spagna e ltalia. | Tasting of Tasty Grapes wines in a luxury gift
box containing 5 glass tubes of 100m filled with red wines from France,

Spain, and Italy.
Vetro | Glass

24,5x187 x4,5cm

@ Francia, Spagna, Italia | France, Spain, Italy
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2025 Tasting Gifts
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Degustazione di vini da Tasty Grapes in confezione regalo di lusso com-
posta da 5 tubi di vetro da 100ml riempiti con vini bianchi provenienti
da Francia, Spagna e Italia. | Wine tasting from Tasty Grapes in a luxury
gift box containing 5 glass tubes of 100ml filled with white wines from
France, Spain, and Italy.

Vetro | Glass
™ 245x187 x 4,5 cm

@ Francia, Spagna, Italia | France, Spain, Italy
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w1202 Adelhard

Degustazione di vini di Tasty Grapes in confezione regalo di lusso com-
posta da 5 tubi di vetro da 100ml riempiti con vini rosati provenienti da
Francia, Spagna e ltalia. | Wine tasting from Tasty Grapes in a luxury
gift box containing 5 glass tubes of 100ml filled with white wines from
France, Spain, and Italy.

Vetro | Glass
[T 245x187 x 4,5cm

@ Francia, Spagna, Italia | France, Spain, Italy
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WINE TUBE

] 2025 Tasting Gifts
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87 x 4,5 cm

@ Italia | Italy
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2025 Tasting Gifts
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Degustazione di vini di Tasty Grapes in confezione regalo di lusso com-
posta da 5 tubi di vetro da 100ml riempiti con vari vini francesi. | Wine
tasting from Tasty Grapes in a luxurious gift box containing 5 glass tu-
bes of 100ml filled with various French wines.

Vetro | Glass
™M1 245x187 x 4,5 cm

@ Francia | France
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WINE TUBE
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ErE W1205 Nix

Degustazione di vini di Tasty Grapes in una lussuosa confezione regalo
composta da 5 tubi di vetro da 100ml riempiti con vari vini spagnoli. |
Wine tasting from Tasty Grapes in a luxurious gift box containing 5 glass
tubes of 100ml filled with various Spanish wines.

Vetro | Glass

™M1 245x187 x 4,5 cm

@ Spagna | Spain
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2025 Tasting Gifts

Vino e cioccolato, un abbinamento fatto in paradiso.
Ballano insieme, esaltando i sapori I'uno dell'altro.
Esplorare la combinazione perfetta & un'avventura
deliziosa. Ma non preoccuparti, abbiamo fatto il la-
Voro preparatorio per te.

Entra nel mondo di TUBES Gifts, dove ti presentia-
mo set regalo con i tuoi vini preferiti, accompagnati
da deliziosi cioccolatini. Che ne dici di una selezione
di tartufiin vari gusti? Hai molte opzioni, e tutti i no-
stri prodotti sono di alta qualita.

Ricorda, la regola d'oro - sia per il vino che per il cioc-
colato - & di arrendersi a cid che ti porta felicita. La-
sciati ispirare dai nostri suggerimenti, ma se scopri
una combinazione che delizia le tue papille gusta-
tive, cogli I'attimo! Preparati per una sensazione di
gusto, consegnata direttamente alla tua porta.

A
Wi
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WINE TUBE
& CHOCOLATE

Wine and chocolate, a match made in heaven.
They dance together, elevating each other’s fla-
vours. Exploring the perfect combination is a de-
lightful adventure. But don’t worry, we've done the
groundwork for you.

Step into the world of TUBES Gifts, where we pre-
sent you with giftsets featuring your beloved wines,
accompanied by delicious chocolates. How about
a selection of truffles in various flavours? You have
plenty of choices, and all our products are of top
quality.

Remember, the golden rule - for both wine and
chocolate - is to surrender to what brings you bliss.
Be inspired by our suggestions, but if you discover
a combination that delights your taste buds, seize
the moment! Get ready for a flavour sensation, de-
livered directly to your doorstep.
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Degustazione di vini in confezione regalo in stile cassetta delle lettere
con 2 tubi in RPET da 100ml di vini del Domaine de Rombeau e tartufi
di cioccolato. | Wine tasting gift set in a mailbox-style packaging with 2
RPET tubes of 100ml wines from Domaine de Rombeau and chocolate
truffles.

Rpet | RPET
[ 24 x19x 31cm
@ Francia | France

WT061 Battlestar

Degustazione di vini in confezione regalo con 2 tubi di vetro da 100ml
di vini del Domaine de Rombeau e tartufi di cioccolato. | Wine tasting
gift set with 2 100ml glass tubes of Domaine de Rombeau wines and
chocolate truffles.

Vetro | Glass

™M1 26 x19 x 4,2 cm

@ Francia | France

WINE TUBE & CHOCOLATE

w1063 Aldwin

Degustazione vini in confezione regalo con 3 tubi di vetro da 100ml di
vini del Domaine de Rombeau e tartufi di cioccolato. | Wine tasting in a
gift package with 3 100ml glass tubes of Domaine de Rombeau wines
and chocolate truffles.

Vetro | Glass
[T 30 x 26 x 4,2 cm
9 Francia | France

REE

WT064 Propus

Degustazione di vini in confezione regalo in stile cassetta delle lettere
con 3 tubi in RPET da 100ml di vini del Domaine de Rombeau e tartufi
di cioccolato. | Wine tasting in a gift box designed as a letterbox with
3 tubes of 100mI RPET containing wines from Domaine de Rombeau
and chocolate truffles.

Rpet | RPET
[T 24 x19x 31cm
@ Francia | France

Iqu

w062 Shadowlife

Degustazione di vini in confezione regalo con 4 tubi di vetro da 100ml
di vini del Domaine de Rombeau e tartufi di cioccolato. | Wine tasting
gift set with 4 100ml glass tubes of Domaine de Rombeau wines and
chocolate truffles.

Vetro | Glass
[T 30 x 26 x 4,2 cm
@ Francia | France
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Immagina questo: la tua personale selezione di deli-
ziosi sapori, curata con la nostra opzione PICK & MIX.
Con una vasta gamma di tubi da 100 ml, hai la liber-
ta di creare la tua scatola con 3 o 5 gusti. Dalle com-
binazioni audaci e avventurose ai preferiti raffinati
e classici, le possibilita si estendono tanto lontano
quanto la tua immaginazione.

Ma c'é di piu. Puoi personalizzare la tua scatola con
il tuo logo. Che si tratti di un evento aziendale, una
festa o qualsiasi altra occasione speciale, la nostra
scatola personalizzata con il tuo logo o nome ag-
giunge un tocco extra di unicita. E il modo definitivo
per lasciare un'impressione duratura.

Quindi, cosa stai aspettando? Crea la tua avventu-
ra di sapori personali, personalizza la tua scatola e
lasciati deliziare dai sapori unici che PICK & MIX ha
da offrire.

PICK & MIX

Imagine this: your own personal selection of deli-
cious flavours, curated with our PICK & MIX option.
With an extensive range of 100 ml tubes, you have
the freedom to create your own box with 3 or 5 fla-
vours. From daring and adventurous combinations
to refined and classic favourites, the possibilities
stretch as far as your imagination.

But there's more. You can personalize your box
with your own logo. Whether it's a corporate event,
a party, or any other special occasion, our custo-
mized box with your logo or name adds an extra
touch of uniqueness. It's the ultimate way to leave
a lasting impression.

So, what are you waiting for? Create your own fla-
vour escapade, personalize your box, and be de-
lighted by the unique flavours that PICK & MIX has
to offer.
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2025 Tasting Gifts PICK & MIX
Degustazione di 3 vini Pick & Mix

pick & Mix wine tasting with 3 tubes I SCEGLI IL TUO VINO
T T CHOOSE YOUR WINE

% WT500 Jagen

Degustazione vino 3 pezzi personalizzabile con tubi in vetro da 100ml a
scelta dalla gammma Pick and Mix “Sommelier's choice” abbinata a tartufi
di cioccolato. | Wine tasting set of 3 pieces customizable with 100ml
glass tubes of your choice from the Pick and Mix

Vini Rossi | Red Wines

Vetro | Glass

T e A
LITUW INIYNOT “20e -

™ 26 x19 x 4,2 cm

T

@ Francia, Spagna, Italia | France, Spain, Italy
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Vini Bianchi | White Wines
Degustazione di 5 vini Pick & Mix
Pick & Mix wine tasting with 5 tubes
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2025 Tasting Gifts

COCKTAILS TUBE

Preparati a goderti la nostra fantastica gamma di
cocktail in tubi. In collaborazione con Bols, abbiamo
selezionato cinque squisiti cocktail che sicuramente
accenderanno i tuoi sensi. Ogni cocktail & realizzato
con ingredienti di alta qualita e sapori perfettamen-
te bilanciati. Scegli tra Espresso Martini, Margarita
Azul, Pornstar Martini, Red Light Negroni o Very Old
Fashioned. Che tu preferisca una variante fruttata,
un sorso rinfrescante o un gusto classico, c'e qual-
cosa per accontentare ogni palato.

Eleva le tue feste, gliincontri o semplicemente rilas-
sati a casa. Alla convenienza, alla qualita premium e
a un'incredibile esperienza di gusto. Celebra la vita
e goditi questi cocktail saporiti che risveglieranno le
tue papille gustative. La parte migliore? Puoi avere
questi cocktail consegnati direttamente a casa tua.
Niente piu confusione nel mescolare ingredienti
complicati o cercare ricette di cocktail giuste. Tutto
cio di cui hai bisogno € commodamente confezionato
in ciascun tubo. Quindi, preparati, pronti e lascia che
il viaggio dei cocktail abbia inizio!

) : \
\ \ \\

Get ready to enjoy our fantastic range of cocktails
in tubes. In collaboration with Bols, we have cura-
ted a selection of five exquisite cocktails that are
sure to ignite your senses. Each cocktail is made
with top quality ingredients and perfectly balanced
flavours. Choose from Espresso Martini, Margarita
Azul, Pornstar Martini, Red Light Negroni, or Very
Old Fashioned. Whether you prefer a fruity twist, a
refreshing sip, or a classic taste, there's something
to please every palate.

Elevate your parties, gatherings, or simply unwind
at home. Cheers to convenience, premium quality,
and an incredible taste experience. Celebrate life
and enjoy these flavourful cocktails that will awa-
ken your taste buds. The best part? You can have
these cocktails delivered straight to your door. No
more fussing over complicated mixing or searching
for the right cocktail recipes. Everything you need
is conveniently packed in each tube. So, get ready,
set, and let the cocktail journey begin!
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(ol w1103 Cherlindrea

Cocktail Ready To Enjoy Espresso Martini (14,9% vol) di Bols in Tubo in
RPET da 100ml. | Cocktail Ready To Enjoy Espresso Martini (14.9% vol)
in @ 100ml RPET tube.

Rpet | RPET

M7 20x 29 cm

9 Olanda | Netherlands

006

WT100 Ragnar

Cocktail Ready To Enjoy Espresso Martini (14,9% vol) di Bols in un Tubo
in RPET da 200m. | Cocktail Ready To Enjoy Espresso Martini (14.9%
vol) in a 200ml RPET tube.

Rpet | RPET

M7 224 x 3,7 cm

@ Olanda | Netherlands

006

COCKTAILS TUBE

EE2E
ok

WT104 Nelwyn

Il cocktail pronto da gustare Margarita Azul (14,9% vol) di Bols & conte-
nuto in un Tubo in RPET da 100ml. | The ready-to-drink cocktail Marga-
rita Azul (14.9% vol) in a100ml RPET tube.

Rpet | RPET

™ 20x29cm

@ Olanda | Netherlands

000

m#a WT101 Bronn

Il cocktail pronto da gustare Margarita Azul (14,9% vol) di Bols & conte-
nuto in un Tubo in RPET da 200ml. | The ready-to-drink cocktail Marga-
rita Azul (14.9% vol) is contained in a 200ml RPET tube.

Rpet | RPET

[ 224 x37cm

@ Olanda | Netherlands

00
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w1108 Willow

Il cocktail Red Light Negroni (21,9% vol) pronto da gustare di Bols & con-
tenuto in un Tubo in RPET da 100ml. | The Red Light Negroni cocktail
(21.9% vol) ready to drink in @ 100mI RPET Tube.

Rpet | RPET

™™ 20x29cm

@ Olanda | Netherlands

000

WT106 Tist

Il cocktail Red Light Negroni (21,9% vol) pronto da gustare di Bols &
contenuto in un Tubo in RPET da 200ml. | The ready-to-drink Red Light
Negroni cocktail (21.9% ABV) in a 200ml RPET tube.

Rpet | RPET

[T 224x37cm

@ Olanda | Netherlands

000

COCKTAILS TUBE

WT105 Scarket

Pronto a gustare il cocktail Pornstar Martini (14,9% vol) di Bols riempito
in un Tubo in RPET da 100ml. | Ready to enjoy the Pornstar Martini coc-
ktail (14.9% ABV) in a 100m| RPET Tube.

Rpet | RPET

M 20x 29 cm

@ Olanda | Netherlands

006

WT109 Jyn

Il cocktail Very Old Fashioned (30% vol) pronto da gustare di Bols riem-
pito in un Tubo in RPET da 100ml. | Ready-to-drink cocktail in a 100m!
RPET tube. Flavor: Very Old Fashioned (30% vol).

Rpet | RPET

[T 20x29cm

@ Olanda | Netherlands

000

Pronto a gustare il cocktail Pornstar Martini (14,9% vol) di Bols riempito
in un Tubo in RPET da 200m! | Ready to enjoy the Pornstar Martini
cocktail (14.9% ABV) in a 200ml RPET tube.

Rpet | RPET
224 x37cm
@ Olanda | Netherlands

006

Il cocktail Very Old Fashioned (30% vol) pronto da gustare di Bols riem-
pito in un Tubo in RPET da 200m. | Ready-to-drink cocktail in a 200ml
RPET tube. Flavor: Very Old Fashioned (30% vol).

Rpet | RPET

[T 224 x37cm

@ Olanda | Netherlands

00

49



50

2025 Tasting Gifts

mgEE

% WT626 Crespin

Tubo singolo RPET con Mojito fai da te 0.0 | Single RPET tube with
DIY Mojito 0.0

Rpet | RPET
M 136 x 2,6 cm
9 Olanda | Netherlands

0006

B0

% WT628 Ezequiel

Tubo singolo RPET con Spiced Mule fai da te 0.0 | Single RPET tube
with DIY Spiced Mule 0.0

Rpet | RPET
[M7136x26cm
@ Olanda | Netherlands

000

CIF O
o

e WT627 Efrain

Tubo singolo RPET con DIY Passion Mojito 0.0 | Single RPET tube with
DIY Passion Mojito 0.0

Rpet | RPET
[T 136x 2,6 cm
@ Olanda | Netherlands

0006

[=]:T2 =]
E@ WT629 Filemon

Tubo singolo RPET con Paloma fai da te 0.0 | Single RPET tube with
DIY Paloma 0.0

Rpet | RPET
M7 136 x 26 cm

@ Olanda | Netherlands

000

EEEE
% WT092 Gonzalo

Scatola da cocktail fai da te 0.0 da 3 pezzi del Dutch Cocktail Club |
3-Piece DIY 0.0 cocktail box from the Dutch Cocktail Club

Rpet | RPET
[ 24 x19x31cm
@ Olanda | Netherlands

000

MiINI
COCKTA

COCKTAILS TUBE

Prendi il tuo bicchiere
preferito con ghiaccio

Get a preferred glass
with ice

Misura 150 ml di
acqua frizzante

Measure 150ml
sparkling water

Aggiungi
il tubo di cocktail

Add the
cocktail tube

Mescola delicatamente nel
bicchiere e servi

Gentle stir in glass
and serve
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ohen)
maﬁ wT090 Nabu

Confezione degustazione cocktail con 3 tubi in RPET 100ml Ready
Enjoy Bols, composta da Pornstar rtini, Espresso Martini e Ma
garita Azul. | Tasting cocktail pack with 3 tubes in RPET 100ml Rea
To Enjoy, composed of the flavors Pornstar Martini, Espresso Martini,
and Blue Margarita.

Rpet | RPET
MM 24 x19

@ Olanda | Netherlands
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ne degustazione cocktail con 5 tubi in RPET 100ml Ready To

y Bols, composta dai gusti Pornstar Martini, Espre: Martini e Mar-

garita Azul, Red Light Negroni e Very Old Fashioned. | Tasting cocktail

pack with 5 tubes in 100mI RPET Ready To Enjoy, composed of Porn-

star Martini, Espresso Martini, Margarita Azul, Red Light Negroni, and
Very Old Fashioned flavors.

Rpet | RPET
M7 24 x19 x 3] cm

@ Olanda | Netherlands
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SPIRITS &
LIQUEURS TUBE

Esplora una selezione esclusiva di distillati e liquori
lasciati affascinare dal dettaglio di come nasce ogni
distillato e dalle caratteristiche di ognuno. Ogni bot-
tiglia & stata accuratamente scelta per offrirti un'e-
sperienza sensoriale unica, dai sapori intensi del
whisky scozzese ai raffinati aromi del cognac
francese.

Con la Tasting Box Flaviar, non solo assaggi, ma ap-
profondisci la tua conoscenza dei distillati e condi-
vidi l'esperienza con amici e familiari per una serata
all'insegna del buon gusto e della compagnia.

Non perdere l'occasione di vivere un viaggio senso-
riale straordinario, direttamente a casa tua.

Cheers!

Explore an exclusive selection of spirits and liquor.
Discover in fascinating detail how each distillate
is created with their unique characteristics. Each
bottle has been carefully chosen to offer you a uni-
que sensory experience, from the intense flavors
of Scotch whiskey to the refined aromas of French
cognac.

With the Flaviar Tasting Box, you will not only get to
taste, but to also expand your knowledge of spirits
and share the experience with friends and family
for an evening of good wine in good company.
Don’t miss the opportunity to experience a senso-
ry extraordinary journey, from the comfort of your
own home.

Cheers!
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[=] %4 =]
m@. 1 W1302 Florencio

Degustazione di Whisky Irlandese Flaviar con 3 whisky | Flaviar (Irish )
Whisky tasting with 3 whiskies

Vetro | Glass
M7 13x9cm
@ Irlanda | Ireland

006

53

mFaE WT303 Joseo

Degustazione di Whisky Giapponese Flaviar con 3 whisky | Flaviar (Ja-
panese ) Whisky tasting with 3 whiskies

Vetro | Glass
M7 13x9cm

@ Giappone | Japan

000

0]

Db
"mé%% WT304 Leobardo

Degustazione di Whisky Flaviar con 3 whisky | Flaviar Whisky tasting
with 3 whiskies

Vetro | Glass
M7 13x9cm

@ Irlanda, Scozia | Ireland, Scotland

000

[OF#*{00]
ER WI305 Licerio

Degustazione Flaviar con 2 whisky e 1 Cognac | Flaviar tasting with 2
whiskies and 1 Cognac

Vetro | Glass
M7 13x9cm

@ Irlanda, Giappone | Ireland, Japan

000

SPIRITS & LIQUEURS TUBE
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[=] %t =]
maas WT3n Victoriano

Degustazione di Whisky Flaviar con 5 whisky | Flaviar Whisky tasting
with 5 Whiskies

Vetro | Glass
M 13x9cm
@ Irlanda | Ireland

006

H \WT307 Magdaleno

Degustazione di Whisky Flaviar con 5 whisky | Flaviar Whisky tasting
with 5 whiskies

Vetro | Glass
MM 13x9cm
@ Irlanda, Francia, Danimarca, Regno Unito, Australia | Ireland, France,

Denmark, United Kingdom, Australia

000

D0
% WT306 Maximo

Degustazione di Scotch Flaviar con 3 Single Malt | Flaviar Scotch tasting
with 3 Single Malts

Vetro | Glass
[M713x9cm
@ Scozia | Scotland

000

Bl
msas W30 Romaldo

Degustazione di Brandy Flaviar con 3 brandy | Flaviar Brandy tasting
with 3 Brandies

Vetro | Glass
MM 13x9cm

@ Francia, Spagna, Armenia | France, Spain, Armenia

006

E;{am
% WT315 Ricardo

Degustazione Flaviar con un Rum, un Brandy e uno Scotch | Flaviar
tasting with a Rum, Brandy and Scotch

Vetro | Glass
13x9cm

9 Scozia, America, Guyana | Scotland, America, Guyana

006

w312 Valentin

Degustazione di Rum Flaviar con 3 tipi di rum | Flaviar Rum tasting with
3 kinds of Rum

Vetro | Glass
[ 13x9cm

9 America, Mauritius, Brasile | America, Mauritius, Brazil

006

SPIRITS & LIQUEURS TUBE
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GIN & TEQUILA

TASTI

sl

60

ARESE

w7308 Mauricio

Degustazione di Gin Flaviar con 3 gin | Flaviar tasting with 3 Gin's
Vetro | Glass
[M713x9cm

@ Svizzera, Colombia, America | Switzerland, Colombia, America

@06

WT309 Serafin

Degustazione di Gin Flaviar con 5 gin | Flaviar tasting with 5 Gin's
Vetro | Glass

M 13x9cm

@ Giappone, Regno Unito, Belgio, Germania | Japan, United Kingdom,

Belgium, Germany

006

WT313 Sipriano

Degustazione Flaviar con 2 tipi di Tequila e 1 Mezcal | Flaviar tasting with
2 kinds of Tequila and 1 Mezcal

Vetro | Glass
[M713x9cm
@ Messico | Mexico

000

. WT1314 Rufino

Degustazione di liquore al caffé Flaviar con 3 liquori | Flaviar coffee li-
queur tasting with 3 liqueurs

Vetro | Glass
[T 13x9cm

@ Messico, El Salvador, Australia | Mexico, El Salvador, Australia

SPIRITS & LIQUEURS TUBE

COFFEE LIQUEUR
TASTH
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Degustazione di whisky compost
esclusivi bicchieri Glen io

lo spazio per le note di d 3 isky set consisting
of 24 50ml| RPET tubes, 2 d a diary with
explanations of the whiskies and space for tasting notes

Rpet | RPET
™ 26 x 15 x 45 cm
@ Irlanda, Scozia, America, Cina, Francia, Messico | Ireland, Scotland,

America, China, France, Mexico
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GLASS & JAR SETS

| bicchieri super eleganti di Rebottled sono una di-
chiarazione a favore dell'economia circolare. Non
solo sulla vostra tavola, ma in tutta Europa. | nostri
bicchieri dimostrano come sia possibile realizzare
prodotti di alta qualita da bottiglie vuote.

La caraffa di Rebottled & I'aggiunta perfetta alla vo-
stra esperienza culinaria e un'estensione su misura
della nostra attuale linea di prodotti. Si abbina per-
fettamente ai nostri tumbler normali e da whisky.
Naturalmente, anche questo nuovo prodotto € rica-
vato da una bottiglia di vino usata, contribuendo a
rendere il mondo piu sostenibile.

Le mezze bottiglie di vino con una capacita di 375
ml, proprio come le normali bottiglie di vino, vengo-
no immediatamente scartate dopo un solo utilizzo.

The super stylish drinking glasses from Rebottled
make a statement for a circular economy. Not only
on your table, but all over Europe. Our tumblers
show how you can make high-quality products
from empty bottles.

The Carafe from Rebottled is the perfect addition
to your dining experience and also a tailor-made
extension to our current product line. It fits perfectly
with both our regular and whiskey tumblers. Of
course, this new product is also made from a used
wine bottle, helping to make the world a more su-
stainable place.

Half wine bottles with a capacity of 375 ml, just like
normal wine bottles are immediately brown away
after one use.

- &N

Rebottled

65



66

2025 Tasting Gifts

= 8 =

DA
& WT701 ZoSma

Set da 2 bicchieri piccoli in vetro trasparente (175 ml). Bicchieri dalla
finitura liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set
of 2 small transparent glass cups (175 ml) with smooth finish and a retro
design, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

[T 275x 85 x125cm

9 Europa | Europe

WT707 Taiyi

Set da 2 bicchieri in vetro trasparente (330 ml). Bicchieri dalla finitura
liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 2
transparent glass tumblers (330 ml), with a smooth finish and retro de-
sign, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

™M1 275x85x125cm

@ Europa | Europe

w1704 Yildun

Set da 4 bicchieri piccoli in vetro trasparente (175 ml). | Set of 4 small
transparent glass tumblers (175 ml). Tumblers with a smooth finish and
retro design.

Vetro | Glass

M1 35x88x87cm

@ Europa | Europe

Set da 4 bicchieri Trasparente in vetro (330 ml). | bicchieri sono comodi
in mano, hanno una finitura liscia e contengono il contenuto ideale. Sono
perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 4 transparent glass tumblers
(330 ml), comfortable to hold, have a smooth finish.

Vetro | Glass
[T 35x 88 x 123 cm

9 Europa | Europe

GLASS
TUMBLERS

GLASS & JAR SETS

¢
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GLASS

TUMBLERS

WT700 Ginan

Set da 2 bicchieri piccoli in vetro (175 ml), linea Oliva. Bicchieri dalla fini-
tura liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of
2 small glass tumblers (175 ml) of the Olive line, with smooth finish and
retro design, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

M7 275x85x125cm

9 Europa | Europe

00

Set da 4 bicchieri piccoli in vetro (175 ml), linea Oliva. Bicchieri dalla fini-
tura liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of
4 small glass tumblers (175 ml), Olive line, with smooth finish and retro
design, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

M7 35x88x87cm

@ Europa | Europe

00

Set da 2 bicchieri in vetro (330 ml), linea Oliva. Bicchieri dalla finitura
liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 2
glass tumblers (330 ml) of the Olive line with smooth finish and retro
design, perfect for water, soda, or cocktails

Vetro | Glass

™M1 275x85x125cm

9 Europa | Europe

00

GLASS & JAR SETS

Set da 4 bicchieri in vetro (330 ml), linea Oliva. Bicchieri dalla finitura
liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 4
glass tumblers (330 ml) of the Olive line with a smooth finish and retro
design, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

M7 35x88x123cm

@ Europa | Europe

(2 )
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w7706 Tiaki

Set da 2 bicchieri in vetro verde (330 ml). Bicchieri dalla finitura liscia
e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 2 green
glass tumblers (330 ml), with smooth finish and retro design, perfect for
water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

™ 275x85x125cm

@ Europa | Europe

WT710 Segin

Set da 4 bicchieri in vetro verde (330 ml). Bicchieri dalla finitura liscia
e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 4 green
glass tumblers (330 ml) with a smooth finish and retro design, perfect
for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

M7 35x88x123cm

@ Europa | Europe

WT702 Zibal

Set da 4 bicchieri piccoli in vetro (175 ml), linea Mix. Bicchieri dalla finitu-
ra liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 4
small glass tumblers (175 ml) of the Mix version with smooth finish and
a retro design, perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

™M1 35x88x87cm

@ Europa | Europe

GLASS & JAR SETS

Lh#u
g

%ﬁ WT708 Syrma

Set da 4 bicchieri in vetro (330 ml), linea Mix. Bicchieri dalla finitura liscia
e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | Set of 4 glass
tumblers (330 ml) of the Mix line, with a smooth finish and retro design,
perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass

M7 35x88x123cm

@ Europa | Europe
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MATTE BLACK
GLASS
TUMBLERS

WT716 Revati

Set da 2 bicchieri in vetro nero opaco (330 ml). Bicchieri dalla finitura
liscia e dal design retro, perfetti per acqua, soda o cocktail. | bicchieri
sono rivestiti in materiale organico (non lavabili in lavastoviglie). | Set of
2 matte black glass tumblers (330 ml). Smooth finish and retro design,
perfect for water, soda, or cocktails.

Vetro | Glass
™M1 275x 85 x125cm

9 Europa | Europe

(2]

Ofs {00
mas WI1713 Sabik

Caraffa trasparente (600 ml). La caraffa di Rebottled & I'aggiunta per-
fetta alla vostra esperienza culinaria. Si abbina perfettamente ai bicchieri
normali e da whisky della stessa linea. | Transparent carafe (600 ml)
The Rebottled carafe is the ideal addition to your culinary experience.
Vetro | Glass

™M1 275x85x125cm

@ Europa | Europe

06

GLASS & JAR SETS

Caraffa (600 ml), linea Oliva. La caraffa di Rebottled & 'aggiunta perfet-
ta alla vostra esperienza culinaria. Si abbina perfettamente ai bicchieri
normali e da whisky della stessa linea. | 600 ml Olive Line Pitcher. The
Rebottled pitcher is the ideal addition to your culinary experience.
Vetro | Glass

M1 275x85x125cm

@ Europa | Europe

06
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PROGETTA LA TUA CONFEZIONE
DESIGN YOUR PACKAGING

MR

AT Sy 1y

1OLIVE YOU

1 ?}‘fé‘ -
cx,wo,(:_s‘o

Crediamo che la confezione possa
essere speciale quanto il regalo stesso.
Le nostre opzioni di personalizzazione
partono da soli 25 pezzi e rendono facile
trasformare qualsiasi regalo in un momento
indimenticabile. Esistono diverse opzioni

per lasciare un'impronta unica: persona- i ..'ffhf”“,

lizzazione dello sleeves small all-over (A), ¥,
personalizzazione sleeves maxi all-over "f'”f”l{"’ T
(B), personalizzazione all over del box FELLELl
singolo (C), stampa 1 colore su Tubo (D). ——
Offriamo la liberta di creare confezioni
che si adattano perfettamente allo stile
della vostra azienda o del vostro evento.

w

i

i
TR
T
TR
R,

TR
TR
TR,
LI

We believe packaging can be as special as the gift itself. Our per-

sonalisation options start from as little as 25 pieces and make it easy to

turn any gift into an unforgettable moment. There are several options to leave

a unique impression:

Printing a sleeves small all over (A), printing a sleeves maxi all-over (B), printing all

over the single box (C), printing on the tube with 1 colour (D).
We offer the freedom to create packaging that perfectly matches the style of your
company or event.

74

Scegli tra le seguenti opzioni di stampa per personalizzare il tuo kit
Choose from the following printing options to personalize your kit

é A"

Personalizzazione
sleeves small all-over
Printing all-over

on small paper sleeve

[ B"

Personalizzazione
sleeves maxi all-over
Printing all-over

on maxi paper sleeve

“C"

Personalizzazione
all-over del box singolo
Printing

all-over single box

& D”
Stampa
max. 4 colori sul tubo
Printing
max. 4 colors on tube
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CREAILTUO TUBO

CREATE YOUR TUBE

Scegli la quantita (a partire da 1000pz)
Choose quantity (From 1000pcs)

a RPET
Scegli il materiale (vetro o rPET)
e Choose material (glass or rPET)

Scegli la dimensione (50 0 100 ml)
Choose size (50 or 100 ml)

Rossi Bianchi Rosé
Red White Rosé

| | \ Scegli un vino tra la nostra selezione
. o inviaci il tuo vino e noi lo imbottigliamo!

04 Choose a wine from our selection
or send us your wine and we will bottle it!

Choose your tube design (1 color print)

05 Scegli il design del tubo (stampa ad 1 colore)

% i
6 =<
i — (S ’85 Scegli la tua confezione
E a (sfuso, scatola singola, confezione Kraft, scatola magnetica)
‘@‘ § < 0 6 Choose your packaging
I (loose, single box, Kraft packaging, magnetic box)
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